
Grønne Aal
Hans Pedersen Adrian
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Grønne Aal (Polka) e. Hans Pedersen Adrian (DK)  

Kilde: Hans Pedersen Adrians nodebog (Dansk Folkemindesamling, www.dafos.dk 
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: pk-grzznnezzzl, node og tekst sidst revideret 8/2-2006) 

 



 

 

Adam og Eva i Paradis (DK)  
 
Nedskrevet fra radioens julekalender i 1975 eller 1976 
 
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: pk-adam, node sidst revideret 12/12-2012) 

Adam og Eva i Paradis

Nedskrevet af Ove Andersen 

fra Radioens julekalender 
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Kristians Schottish
Kristian Bugge
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Kristians Schottish (DK) 
 
Komponist: Kristian Bugge 
 
Node fra JJ 
 
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: sc-kristian, node sidst revideret 11/1-2010) 



A. P.s Ottemandsdans

e. Evald Thomsen
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A.P.s Ottemandsdans (DK) 
 
Indspillet på: 
  

• LP: Evald og Hardy Thomsen: Stegt Flæsk og Kartofler (BASF 15 25282-5 1973)  
  
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: tu-ap8, Lavet 20/3-1999 og sidst revideret 14/4-2017) 
 
Egn: Salling,   



 

Nine pins reel (børne turdans) Juletræsdansen(Scotland) 

Danses af 9 deltagere, hvor en står i midten (juletræet). Dansen stopper på et ubestemt sted i 3. reprise, 

hvorefter alle finder en partner. Den der bliver til overs, stiller sig i midten. 

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: xx-ninepinsreel, Lavet 20/6-2013 og sidst revideret 28/7-2014) 

 

 

Nine Pins Reel
"Juletræsdans"
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Livsglædens Vals (DK) af Jørgen Sten Andersen 

 
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-livsglzden, node sidst revideret 12/6-2017) 

 

 

Livsglædens Vals

Jørgen Sten Andersen
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Sebbersund Hopsafra Hirtshalsegnen (DK)

Buestrøgene i første del, volder en del hovedbry, men ligger meget tæt på det man i den klassiske musik kalder martellé  altså hammerstrøg på fransk
måske noget over i eller martellato marcato strøg.(på musiksproget italiensk)  Strøgene er ikke synkoperede (som man ser i nogen noder), men vi har
valgt at beskrive den med det omvendte tegn af martellé strøgene, da de vokser i styrke hen imod enden af strøget.

   *   MC: 1981 - V. Poulsen´s Kapel

Egn: Vendsyssel
Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: ho-sebber, Lavet 24/9-2000 og sidst revideret 8/4-2022).
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Vidars Polka (DK) af Jørgen Sten Andersen 

 
Skrevet i anledning af Vidar Frandsens 80 års fødselsdag nov. 2016 
 

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: pk-vidar, node sidst revideret 3/11-2016) 

 

Vidars Polka

Af Jørgen Sten Andersen
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Rejländer e. Oskar
"Julescottish"
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Rejländer e. Oskar "Julescottish"(S) 
 
Undertitlen hentyder til 2. reprisen, som minder om en kendt dansk julesang.  
 
Indspillet på: 
 

• LP: ”Hôppesving” Lekar och Visor från Mangskogen  AMLP 702 (1980) 
 
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: sc-oskar, node sidst revideret 25/4-2005) 
 
 

 



Kræn Gaades Firetur(DK)
Nr 248 i "358"-samlingen
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: tu-krzngaadesfiretur, node sidst revideret 15/10 - 2014  )



Vejrmølledans (DK)

Egn: Vendsyssel
Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: xx-vejrmzzl, Lavet 15/9-1999 og sidst revideret 3/2-2023).
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Russeren (dans fra Thy) (DK) 

 
Indspillet på:  

• CD Baltinget - Special Balt.CD.31998 , CD Danish Dia Delight - Live CEMCD 0496(1996)  

Kilde: efter Svend Madsbøll 1979  
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: xx-russeren, node sidst revideret 11/4-2009) 

Egn: Thy,  

 

 

Russeren

efter  Svend Madsbøll 1979
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Unser alte Kath
Trad. Tysk
Zwiefacher
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Unser alte Kath (zwiefacher) (D)  

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)  

 



 

 

Søren Fogeds styk' sønderhoning (DK) 

Indspillet på: 

    CD: Jæ' Sweevers - egnsmusik fra Fanø CD1992 

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: fa-szzrenf, Lavet 24/9-2000 og sidst revideret 17/3-2018) 

Flere Egne: Sønderho, Fanø, 

Søren Fogeds styk

Trad. Sønderhoning>
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Kællingen (Sønderhoning) e. Kristian Bugge(DK) 

Udlært af Kristian på workshop ved spilletræf 2004.  

Han skriver: Nedskrevet ca. som jeg spiller den, efter at have lært den af Peter Uhrbrand. 

Kilde: Håndskrevet notering af Kristian Bugge marts 2004 

 

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: fa-kzllingen, Lavet 10/4-2004 og sidst revideret 10/4-2017) 

Flere Egne: Sønderho, Fanø, 

 

 

 

Kællingen
trad. Sønderho e. Kristian Bugge²
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Bedstefars snaps
af Nils Thorlund
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Bedstefars Snaps fannik af Nils Thorlund (DK) 
 

• LP: Sand på Gulvet - så trækker vi trøjen af (1977) STUK 423 

• CD: Topper & Lars - ”Bedstefars Snaps” 2002 
 
Citat fra LP: 
Fanø er blandt andet kendt for sit utal af forskellige kryddersnapse og bittere. ”Bedstefars snaps” 
hedder en af de nyeste recepter og Nils har skrevet dette stykke for at prise den glimrende drik. 
  
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: fa-bedste, node sidst revideret 29/11-2010) 
 
Flere Egne: Nordby, Fanø, 



 

Kirstine gik tit i lunden ene (rask sønderhoning) eller Polonæse(DK) 

 Fra ”Tidsbillede” af Peter Uhrbrand (2006) 

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: fa-kirstine, Lavet 3/6-2001 og sidst revideret 7/11-2013) 

Flere Egne: Sønderho, Fanø, 

Kirstine gik tit i lunden ene

eller Polonæse
Rask sønderhoning

Efter P. Uhrbrand
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Den gamle mand
trekant e. Otto Trads
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Den gamle mand (trekant) e. Otto Trads (DK)  

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)  

 



"Nå r vandet fryser i hanerne" 
trekant Thomas Thomsen/Th.Knudsen
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Nå r vandet fryser i hanerne (trekant) e. Thomas Thomsen (DK)  

Nå r vi spiller den i Folkets Hus til trekant repeterer vi ikke (dog repeterer vi A-stykket i første gennemspilning)  

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)  

 



 

 

 

Sommervalsen (DK) af Jens Drewsen, Ribe 
 

 
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-sommervals, node sidst revideret 24/5-2020) 

 

 

Sommervalsen

Juli 2011
Jens Drewsen
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Oprindelige rytmiske notering af Jens Drewsen i takt 1,2,9 og 10.
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Stødt Kanel eller Skælskørvalsen(DK) Dette er nok den mest kendte danske vals. 

Der findes mange forskellige tekster til den. I Folkets Hus plejer vi at synge disse to vers til: 

 

    ||: Hvordan kan det være, at jeg for min del ? 

        at hvergang jeg spiller, så får jeg kanel ? :|| 

    ||: For det første er jeg gift og har masser af børn. 

        For det andet så trækker jeg rundt på en bjørn. :|| 

 

    ||: Hvorfor skal jeg spille for penge og guld ? 

        når blot mine venner de drikker mig fuld ? :|| 

    ||: Så køb dig en flaske og skænk mig en rom, 

        så drikker vi sammen, til flasken er tom. :|| 
 

Når vi er på sommerlejr på Avernakø plejer vi én af aftnerne, at spille til asfaltbal udenfor købmanden. Og så 

ændrer vi teksten i det sidste omkvæd til: 

 

||: Og gi’r du en flaske, så siger jeg tak! 

    Den købes hos købmand’n på Awernak!:|| 

 
Tidligere igennem mange år, da Tom var Købmand på Avernakø sang vi: 

    

 ||: Så køb dig en flaske og skænk mig en rom, 

        men flasken skal købes hos købmanden Tom.:|| 

 
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-stzzdt, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 25/6-2016) 

Stødt kanel
Skælskørvalsen
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